

Pandit Lekhram Vedic Mission has been formed to work upon the objectives dear to the heart of Dan^SVaA(n^trfanand, Rishi 
Dayanand and their ardent followers like Pandit Lekhram, Swami Shraddhanand, Swami Swatantranamk etc.V&^e shall strive to 
propagate Vedic views on both the religious and temporal aspects of human life. We shall strive t^ptorj^ate the vedic views of 
Maharshee Dayanand Saraswati through various events/programs, seminars, books, audio, v^ae^T^d^Scussions at various 
forums including social media etc. We shall try to publish magazines for spreading views on Vectik knowledge aryan history and 
for the enrichment of Samskrit and Hindi. We shall promote Gurukul education system anSeU^)cus on ar^n/ddya, vocational- 
training, handicrafts, family based production-units as well as globalistic and holistic educaftoTTsyster)^ thru it. Further, we plan to 
work to improve the population and quality of animals like indigenous cow (A2 breeds^i^iother farm, load-bearing and milch 
animals. We shall also work for the cause of enforcement of prohibition of drugs, alc^oy^h^to^bacco, etc and initiate people's 
awareness and movement against smoking, alcoholism, gambling, flesh-trade, poi 
awareness about and address some of the social evils, such as, female foeticide, d< 
in learning and teaching vedas and decision making, etc. We plan to present 
society suffering from the ill effects of the detrimental models of capital 
individualism, collectivism, gender-struggle, racism, caste by birth-ism,Mc. 

Our society may consider supporting, cooperating and co-ordinati 
objectives. We shall promote the ideals of national unity and inter: 
literature, philosophy and social-economic-political ideals. We 
brotherhood of humankind, as enshrined in the vedas. We shaljjfolle< 



We request all our subscribers to help us in disseminating! 
message of Vedas and please spread these PDF files as much^ 
please visit <http://aryamantavya.in/> 

Thanks & Regards (C^f 
Arya Mantavya Team 
Pandit Lekhram Vedic Mission 






rug abuse. We shall try to create 
rment and participation of women 
-econo-politico alternative to human 
nism, socialism, liberalism, anarchism, 



tiKotiier organizations working to achieve similar 
nahrpeace and amity through globalization of vedic 
eu/ promote communal and social harmony, and the 
s and spend them in achieving the above objectives. 



*gs of the vedas. You all are requested to propagate the 
caX For downloading more books related to vedic philosophy 



A rya JVI a n vya 

rvl-nktr [ he Whole W«r 
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sfcfe - ^T^^ff Even Griffith translates uie\w(Ji 
Kavih as "Far - sighted sage and Bard", jfslr^aibli- 
cable to moon - plant Juice ? 



|% W&W m1&%> Among 
God. 




1 rrRn^ 

Showers of 








tion IV 



o 

Tdj^ ^><qr 11 

w mf^c?r ^f^r; 1 vzmw. mm wan ws^fr 95??: 1 



1205. Loud as a river's roaring wave, O God, Thy 
powers manifest themselves. Thou Who givest the Vedic 
wisdom in the beginning of the universe, inspire us with 
Divine speech. [May we attain the Vedic Wisdom by the 
Grace of God]. 
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nan st ^ in 

(\R<>\) if a first ^rtfl iws* : I 

^ a R a M 
af5»T rrfq ^Rft" II 



1206. O God, at Thine effusion or realisati 
rise three sounds of AUM = Om, or three Vojce 
knowledge, action and devotion strong, fre| 
the spirit of self - sacrifice, when Thou art 
high region of cbnciousness. 




* S K\ ft. 1 

n i ! i 



1207. Devotees 
Sin and misery, Puj&i 
practice of Yoga 



(n°=0 







v ard 
denoting 
desiring 
ted in the 



Who is Dear, Destroyer of 
Rainer of bliss through the 
e latitudes of consciousness. 



nan 

*#PT qWmron II 



:^l 

O Wise devotee ! Thou Who art a sage and 
of delight, flow with thy current to attain emancipa- 
te seat thyself 'in the shrine of the Adorable God. [By 
shrine of God is meant pure heart in which He is realised.] 

r < k n \ s m an 

(n<>£) # s ifrfR^T^ft ^fa; i 
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1209. O devotee, best giver of delight, becoming 
by the study of the Vedas, enter into God's stomach 
speak i. e. attain God. (It is just a metaphorical express* 
should not be taken literally. It only means to be 
in God always, realising His presence at all times. 

(Wo*) - 
(!M V 



o 








to lis 

Section-v 

^ o) W ittft w «R3 ra& ^ T I 

M * M - $E 
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1210, For transla'ion and notes, please refer to the 
yerse.no. 495 on P. 258. 

1211. God when truly worshipped by x 
has surrendered himself to Him ] ike a 
intellect and actions are full of truth, d 
mies which attempt to impede 
powerful they (enemies) may be. 






devotee who 
nd whose 
hternal ene- 
however 



3 ? 



1212. O Go^-^u) art bestower of strength, give to 
our mind streng^ofsenraes, splendour, good reputation aud 
truth. Fulfil ^pjj^o^e desires of all kinds, giving us also 
food in bouindles^itore, along the wealth in kine and gold. 





'213. A devotee of peaceful nature drives away all 
internal foes in the form of ignorance, lust, anger and jeal- 
ousy etc. a.;d wicked Godless people while going to attain 
God's BHssful ^p^^n^j^^^^j all. 
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1214. O God, Purifier of all ! hither bring 
great splendour aud great wealth of wisdom 
Destroy our internal foes which impede our 
gress. Grant us O Resplendent God, heroic fa 



1215. O God, a hundrs 
when fain to give Thy b 
the self • sacrificing spirj 






istacles can not check Thee 
sUfifying all, Thou desirest 

toit wit ^mtt^m | 



11 

oSod ! Purify us with that stream of bliss 
'hou gavest splendour to the Sun, inspiring 
ons. 
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1217 A devotee who has become like the sun, dispell- 
ing darkness of ignorance and purifying all, yokes th^ 
horse of his mind to God Who is Omniscient, in order to 
attain Him through pure heart and intuition. 

1218. That sun-like devotee yokeMhe [horses of his 
senses including mind in the Chariot of God^m^ostCharming 
and Blissful, in ordei to attain emanci^iefc^aying that God 
is Glorious and the Lord of the worl 




(WW) (M^W) ' fi 







(?v<^) fen) ■ fitww: ^m^i^frfi 5 ! =n^; (tow) - u- 
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WW*) tefen) srr%^ 5**$^N§j^r ff^nRa 








1219. O Wise devotees, having all learned persons 
eeping away from the path of righteousness, in all 
you* non - violent religious dea insgs, appoint him as your 
messenger, who is learned, renov ned, virtuous, firm and pa- 
tient among men, truthful, ar >tere, forbearing, taker of 
non - stimulating diet like clarif :d butter (Ghee) and puri- 
fier of all. 
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1220. Like a steed neighing eager for thr-^ pasture, 
when a learned man comes out from the C^yMb)a (Precep- 
tor's Residence,) in order to earn weWth, name and fame, 





m\m^spJendour and 
O wise man. 

<ft f*T sfa *f |gt iw 




then the wind following blows 
attractive is the path which thou 

**** *; 

1221. w»Vo fig*h graduate of the Gurukula ! thy 
ever lasting /^i^e&Vof splendour rise upward, raining wisdom 
and peace, a&Mto heaven as ruddy smoke thou mountest, 
O fire -^Ukc s^ung man I Thou speedest to the enlightened 
trutyy^Wrsons as an envoy, carrying the message of rigbt- 
eon^nej^Tand keeping them away from the path of un* 
teousness. 

? \x V( \ \ \ ? * 

W) iff a6w *I^mfe H| 1 

t 31 M X 
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1202, For translation, please refer to the verse no. 
on P. 89. 



1223. (1) This God is able to give all fa 
gifts. He is the mightiest, engaged in creatin 
and dissolving the universe. He is Resplendent, 
Source of peace. 



(2) The soul is meant for o 
the Lord Who is the most Liberal 
and Benefactor of all on account 
splendour, fame and peace. * 



1224. G 
powerful th 
world thro 







commands of 
He is Mighty 
He is full of 



hty and invincible. He is like a 
It. He maintains and nourishes the 
edas, being fierce for the wicked. 




dfvotee of God becomes like a powerful thunder- 
lessings of the Lord. He is strong and invincible, 
iver overcome by lust, anger, greed and jealousy 
^d thus accomplishes true welfare of the people, being 
or the wicked. 
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Section YI I 

it^h iMf «fem: $<r #W 
Its* < h 

^r«sr infers i ^t^t^t: s^Hw^r^ i 

1225. For translation, nleralwrer to the verse no. 
499 on P. 260 and for notes 







5B*W ^ 

1226. cferod I all enlightened truthful persons enjoy 
Thy swee\ meditation. Thou art Resplendent and Purifier of 
all. ,T?fc?Pgis and worldly people, like Thee in greater and 
aegree, according to their taste and aptitude. 
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Metrical Translation : — 

12*7. Offer to the Lord Almighty 

The Nectar Divine of devotion 
Which is the best and the sweetest 
Casting away all commotion. 

(\RR*) *f «Fcff fe: fcaft T^fT OT 



575 



O 




1228. For translation, p 
on P. 290 and for notes to P 

% \ ? 





r to the verse no. 558 






• SOT 



As a hero takes 1 is weapons in his hands, so a 
tee^ta&es the weapons of dispassion and discrimination 
hands, when he becomes the master of the chariot of 
n the acquisition of knowledge and desires to share 
appincss with others. While stimulating the soul force, 
e is urged forward and balmed by sages skillful in their task. 
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Arm ^T^rt *rf| ^cf: ii 

1230. O Purifier (God) Thou Who art mig 
fest in the devotion of the souls with the 
make both worlds stream for us, as lighting 
enable us to acquire eternal knowled 
power through our pure intellect. 

1231. OLord ! W 
residing in the East, 
downwards, Thou a$t 
destroyer of all 
ways, art preseri^ wi 







u art invoked by the people 
^ the North and the South or 
s near at hand in all places. O 
Jfiou being invoked by men in various 
all mankind. 



HI? t \\ H 1 i 



*lf§ 1! 

1232. O God ! Thou takest delight with those noble 
persons, who are devoted to prayers, who destroy all evd 
tendencies, who are eager to attain Thee and who being 
free from attachment are fit to approach Thee sincerely. 
Pandit Lekhram Vedic Mission (13 of 151.) 
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dedicate themselves to 

O 



Those who are wise and devotees, 
Thee with hymns. Therefore come. 

(Hit) *f OT*f ^prw *r wfPr^ f 
?ph smro^fa: i ^sft | spring*?: i 



290. on P. 158. 




verse 



1232. For transltation, please refe 



1^34. The 
sincerity establi 
Ruler of the 
doing O dev 
peers in 
ingled 








intellect with their power and 
thin^) themselves God Who is Strong 
ainer of peace and happiness. By so 
thou seatest thyself as first among thy 
^of thy soul longs for devotional juice comm- 
now ledge. 



?imm (f?r^o riu) (fas?o ^i?) 
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R>r translation, please refer to the verse no. 483 
d for notes to P. 255. Repeated in the context 
se. 
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1236, Purifier, O Source of Peace ! Thou pourest 
out wealth of wisdom that makes a man famous. O devotee 
of moon-like nature ! enter into the Ocean of virtues i.e.(God)j 

1237. For translation, please refer to tj 
on P. 257. 



1238. For translatio 
on P. 284 and for notes 






e no. 492. 



3 ? * 



'refer to the verse no. 549 



3 ? * Ml 

*TTP«ft ^t#?ft S^if : I 




very 



May we O God the Support of the world I , w , 
Thy WeaJth of wisdom. May we be nearest 
Omnipresent Lord; May we be in Thy favour 
O Resistless Supreme Being. 

srrcr * rosff ^ art ?r nrfir nsqg: n 
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1240. Resplendent God is kind to the devotee who^js 
to be protected, when He is established within the heart 
with great delight. The devotee who desires to acquire 
knowledge, being firmly established in the meditation oi^^ttie 
Immortal God, certainly goes up (attains a high sj 
state) with the help of the splendid Vedic speech. 

M \ \ ^ 3 R 

\ * \ K 1 % ? ? ^ 



1241. O Source of peace and y 
great Ocean of mercy and knowl 
Protector of all enlightened trut 
dest all places, please purify 

[For Metrical transla 
notes to P. 231.] 

1242 
enlightened 
be in 






art like a 
Father and 
men. Thou perva- 



se refer to P. 229 and for 




splendent God ! Purify and be Blissful to 
men, to heaven and earth and all living 




^) *f fort ^crffe q^T: i 



1243. O God! Thou Who art Sustainer of the sky, 
Resplendent, Nectar of life, Almighty, purify us establishing 

US in Thy tlSeptow^khram Vedic Mission (17 of 151.) 
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o 



Section X2L 

* 3 * M 





o is to us like a dear friend 
Thou art like a chariot 
d goal. 



1244, We praise the / 
and a venerable guest, 
that leads us on to'ouf^ 

ft 

^lightened wise men have established Praise- 
wortny^ajaster Poet among mortal men in two ways i.e. God 
aswtarable and Soul as adorer. 




srifer If Mrs ^fe fetf I 




^) *f c*f ^f^ro ^T^yfr qrf? *i*g|t far: i 
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1246. O Thou Ever Youthful God ! protect the men 
who offer thamselves to Thee and listen to their prayers. AnxJ 
Thyself preserve them as Thy sons. 



1247. For translation, please refer t 
no. 393. on P. 213 and for notes to P. 

1248. O true Protectoi 
nature ! Thou pervadest 
strengthenest him who qj 
Lord of heaven and the/ 

3 





verse no. 





devotees of peaceful 
rth and heaven. Thou 
self to Thyself. Thou art 
joy and Radiance. 

1250, t)(JG^d ! Thou art the Upholder of the eternal 
perfect ^pwer^ which make up the deficiencies of men. Thou 
art t^-Acr of the wicked and their evil tendencies, art 
the^usSlner of thoughtful men and the lord of light and 
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1250. For translation, please refer to the verse on P. 
196 and for notes to P, 197. 

M * * * * M \ t « 

^3TT^ ^hr^ I 

1251. O Almighty God ! Thou raakest uj 
ency (literally fillest up the hole) of even a greats 
is covered with nescience. Therefore enli^ 
take shelter in Thee fearlessly when e^j^Ohe^yare teased 
by others or are in difficulties. 





Metrical Trans fast 

1252. Glori(^~ftie~t^rd O devotees, 
For atkrhe, girls He grants. 

/gjft)^ are thousand fold and more 
an His praises chants. 



( at^) atefafrl ^T^W ^R) 
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^fa^>^ (w:)-hr^: (^Mfrf, 





CHAPTER X 

1^ eWt ^rrf^ j=swuws: n 

1253. For translati^iiX^lrase refer to the verse no. 
52 on P. 273 and for iv6l$s>taX 275. 









firrt tts% sft *rfest fw^gr 

3 * $ i*p ^ 3 
i irfor qf^rf Hflsr Nt^ ^fer 

: ^ i 

1254. O God ! Thou Who art perfectly pure, gladdenest 
infusing a kind of life in the air, day and night or Prana 
Udana for the furtherance of our object. Thou makest 
the strength of the devotees, and learned persons grow. Thou 
makest all creatures in Heaven and Earth rejoice. 
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1255. For translation, please refer to the ver< 
on P. 280 and for notes to P. 282, Repeated in the 
exphasis. 

f*;i<? *nsft*rfcr: sigftr; i rein 

1256. Present everywh 
(so to speak) like a bird upo 
devotees from the bonds o 

is to be taken as a poeti^t^^l^sion, metaphorically) 

\ 4 4&\ R \ R. 3 ? R 




Immortal God flies 
gs to deliver His true 
nee and sin. (God's flying 






Praised by wise men, this God bestows rich gifts 
ce and self - control etc. upon the worshipper 
oes His work of protecting the sincere devotee. 

q^FT ffqtffffir ii 
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1258. God the Purifier and Destroyer of all evils, desir- 
es to distribute all desirable virtues like the truth and go^d 
conduct among His devotees. 




1259. This God Who purifies is Omnis^te^tand present 
everywhere. He gives His aid to ttoB^raAjtevotees. He 
manifests the Vedic Speech and lets H^xyoice (message) 
be heard by all wise men of pure he 



*3 r < * 



1260. This 
by all wise dev 
ment of know 
all sin and 






e Purifier is adored and sought after 
desire to seek truth for the attain- 
ower, as He is the Destroyer of 



O \* $ \K 

jitw spr ^ft ftqr fcfrsfir frffa m^ft i 




IS 3 ? .- s 

<WTHt HOT: ti 



J26i. This God When meditated upon by the wise, 
^being by nature the Purifier and Inviolable, drives away all 
crookedness and thus purifies His devotees. 
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1262. When prayed by the devotees with noW6^s$g£ch, 
this God dispels all their darkness and purifyin^l^em roms 
(so to speak) eonsoling them never to fear. 

l^RFT: ^s^re: it 

1263. This God Who is 
Purifier and Whose devotee / 
worshippers to acquire tne_ffg 
away all darkness. 







ver - thrown, Who is 
violent, enables His 
nowledge and joy, driving 



^This God by His eternal manifestation is illus- 
enlightened wise men. He the Destroyer of 
manifested only in pure hearts. 

SHOT SpT: II 



J 
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1265. This Lord of many holy laws, being manifested 
creating all desirable objects, purifies His devotees witfe) 
the stream of bliss. 







*TIR Stfljte^ Ajar |fR5IT^4 S^TTM 

Jtsfyra; ^JSjR)*- Sew^I wgftfe 

) (fan f£) - Profe ftsnform 3 i r <*) a: sqr- 
^ safa^fe i 
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f^ra: fern 



1266, As aphero~Aoes to the battlefield with rapid 
cars, this devorei^oT p«gWuI nature goes to God's Bliss- 
ful State (e^M^mMion) with subtle intellect and good 
actions. v~y 




1267. This devotee meditates upon God for the full 
lopment of divine virtues, in Whom (God) the Immor* 
have their seat or Whose bliss the emancipated souls 

Pandit Lekhram Vedic Mission (26 of 151.) 




Section 




www.aryamantavya.in (27 of 151.) 



530 THE HYMNS OF THE SAMA VEDA 





otee^of 
is engaged 
ternal sac- 
pure. 




enjoy in the state of salvation. 

\ % \ % i< 

1268. Men of discrimination, purify 
God, one among the kind - hearted perso 
in continuously performing various info 
rifices and who is worthy to be made 

1269. When great) /pj^ who uphold humanity, give 
him proper instruc^pns^this devotee who brings about 
others' welfare iV-~tg^along the concerated path towards 
God Who is wirtkm. 

1270. This vigorous devotee full of knowledge moves 
g with men shining with pure rays of truth, non-violence 

and pure character and himself becoming like an ocean of 
virtues and controlling all his nerves. 
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gHTjr sstft vttmj h 

1271. This devotee doing with might, heroic deeds,* 
able to lead the masses, rainer of blessing, shakes off or 
all wicked tendencies of violence which burn the peoj 

(t item w ^fr ft 5 ^ : vw\ *rt 



1272. This devotee control! 
through the practice of Pranayam 
les and is engaged in battles 





nas (Vital breaths) 
mes all hard obstac- 
encies. 



1273- /oVhMs devotee, who is equipped well with 
weapons of disWjnlnat ion and dispassion, best giver of delight, 
ten senses (5 oj perception and 5 of action) lead forward to go 
to thg^ati^pf God, Who is the Destroyer of all sins and miseries. 
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ssrrf^ftqr ^qcf^ nim?ri i ° 



stctw%3 gig i 






I |{%g ^i^t^ ii 





flta TO: 

Section III 

1 274. This mighty and active devotee is protected from 
the bonds of Matter, while going towards the Almighty. 
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1275. To this devotee of moon — like nature who i^o 
troyer of other's miseries, the senses belonging to the/ 
who makes people enjoy physical, vocal and men 
ness or possesses physical, mental and spirit 
lead on with un - shakable Yogic practices t< 
the nectar of God's bliss. 






1 A W R ^ 

1276. He (the dcvot 
falcon settles down among 
speeding to his beloved 

[Such a true de, 



ming energetic like a 
pie, just like a husband 



deeds for 
love.) 



bringin 



iralways engaged in doing noble 
he welfare of the people, out of 



3 ? * ? 



277. The devotee of moon— like nature, who enters 
the Mos* acceptable God, Ail - Bliss, dispassionately 
looks on all being seated in the lap of the Divine Mother 
ike an infant. He becomes the embodiment of true delight. 
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R 3 f 3 I % R * 

*ftf?prf*T RPR II 

1278. This devotee who is destroyer of sins 
upholder of noble virtues, born to drink deep of t}ie\oe 
of God's bliss ) goes to the well - beloved, efficu 
the world (God) sincerely, glorifying Him 
the Vedas. 

% % i r ? ? =1 ^ 



o 




1279. Ten skillful se 
ckanse carefully this 
beauteous for the glad 
of devotion commin 

[For enjoy ing/C£]i 
necessary to purify the 







lag to do noble deeds, 
making him bright and 
ught of Soma i.e. the juice 
pure knowledge. 

bliss of devotion, it is absolutely 
nses and the mind.] 



WIcTT (^m. ^is| 
rr?rtfa *T^T ^ft^RITOtf^^^tTft 
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TO: 

Section IV 




^rt fa err 



1280. Prayed by 
cient God Who is t 
to the protectabe 




:rely. Omnipotent and Omnis- 
>fthe mind runs {so to speak) 
[eVotee and is manifest in his pure 





This God Who is Omntspresent Creator of the 
and is manifest only for the enlightened truthful 
en, flows into the pure hearts of the devotees. 

[They realise His pre;.ence and Bliss in their hearts.] 
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1283. Pleased with th 
Rainer of blessings gives, 
(so to speak) towards tl 
reveals the Vedas in t 








1282. This God Who is Immortal, the Slayer of, 
obstacles and sins, desired most by the enlightened t*to£ 
wise men, shines in beauty in the Matter (whicJ^Vhe 
material cause of the univer e) and in His Specif aw^m&g 
place i.e. heart. 



9 

rol of ten senses, this 
lion and runs onward 
ts of His devotees. He 
iarts of the seers. 



W II 

: ^ 1 

This God the Purifier has given splendour to 
,d is the Source of rapturous joy in pure heart, 

cK) t^r g% *fasrmi foremen i - 
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1285. This unconquerable Lord of speech, dwelling in 
an enlightened person wbo has become like the sun, the disj 
peller of darkness of ignorance, shines brightly. 



wfcr: --tort ( 3? 






^3 SBT^SP^?!}^ 




mm ^ 

8ectlon-v 
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1286. This Omniscient God, exalted by our 
flows to the pure heart of a devotee, destroying all his/tt 
of hatred and animosity etc. 

(h^^) wr ^fe^ ^ 

1287. This God, Giver of 
ness for active soul dedicated to 
ed within) the pure heart of t 

r <x< 



1288. /fSWd 







Winner of happt- 
poured upon (realis- 

I foft ijsf f*T l 



Rainer of b 
ed upo«by 




ho is the Head of the Heayen, 
^Omniscient, Self - existent is contemplat- 
n forests or during devotional exercises. 



^ 3 f < ^ 



1289. Resplendent God the Purifier Who is ever Con- 
queror and never overcome, desiring to give knowledge and 

splendour or spiritual Light to His devotees, consoles them 
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in difficulties saying 'don't fear.' 1 am your Protector. He 
teaches humanity through the Vedas. Q 

g^FT 5?5foCTT it 

1290. This God Who is the Rainer o 
Destroyer of alJ sins, being Almighty flows 
heart of the devotee. 

sjpqsETWT: 



1291. This God Wl 
the Protector of the enli 
of sinners is present ev 







lighty, Invincible Purifier 
'truthful persons and slayei 
and knows every thing. 



I 
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ce, Who slays 
ghtened truthful 
f a devotee. He 




fflff I ° 
Section VI 

fcp^ wife ^g: it 

^tfa: ^tct 1 mwft 1 

1292. This God Who is the Rairii 
the wicked propensities and loves 
persons is manifested in the pur 
enables him to enjoy the juice 

1293. Go^w^q is^J-ar-sighted (Omniscient), Destroyer 
of sins and nmesKJjJph older of the world, dwells in the pure 
hearts of His dWftees, being Prime Mover of the Matter and 
giving pi^per instruction to His true worshippers through 

d their pure conscience. 

v) *ff *r <M fen wtPfi ft" stft% 1 
T^fr^r sn^^w 11 

1294. This Almighty God Who is the illuminator of 

the heaven, Purifier, slayer of the evil-doers especially purifies 
Pandit Lekhram Vedic Mission (37 of 151.) 
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O 



the immortal noble souls of the devotees and pervades them 
all. 

*f s f*ra?*rfa m*fk vftro^ I 

* ^ i lx 

1295. This Purifier is on the summit 
sisting of inanimate Matter, conscious souls^and 
God) and with His Powers of dissolving tM 
ranee, He illumines the souls of the wkeNwnj 
to Him. /^\ XJ 





ity t&bn- 
niscient 
of igno- 
devoted 



1296. GodW 
and peace, Giver 
when realised 
energy. The s 
the battiefl 






is((Dtestroyer of Sins, Showerer of bliss 
Wealth of Wisdom and Invincible, 
rvad^s the soul of a devotee like 
gerly towards Him, as a warior to 




1297. This God when urged by a sage through sincere 
prayer and effort, speeds forward to his kind and loving 
heart and gives strength to his soul. 
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o 





snfoft: as-*** nsft< tow* 







ction YII 

m % gwppnfii softer irafacrTT u 

1298. The man who studies the ennobling Vedic Riks 
ed by God the Purifier, whose juice is stored by saints 
seers, enjoys the bliss of God Who is perfectly pure. 
That (bliss) is enjoyed by a broad-minded person. 
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O 



1299. The man who studies the ennobling 
Riks revealed by God the Purifier, for him 
{Vedic Speech) pours forth milk - like knowledge/af 
clarified butter - like the bright realisation ofselfc 
enjoyment of the sweet bliss of God and wafo 
juice of peace. 

3 R I f R \'« 

1300. The Riks reveal 
weal, fulfil our noble desi 
The saints and sages storey 
ficial nectar that is d 
God). 







d the Purifier bring us 
'engender splendour. The 
juice and it is the bene- 
n true Brahmanas (knowers of 



'Trans lationr- 

Let Revelation purify 
This world and the next 
Let Wisdom Divine beautify 
Our life, passing all test. 
Let the Revealed hymns fulfil 
Spirit of service and sacrifice 
Ever practised by the wise. 
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Metrical Translation ; — 

1302, Truthful men God glorify 
By His worship their souls puri 
Let Revelation make us pu*g> ^ (I 
Giving knowledge pure and^re^ 

( ^ o ^ ) sit TR^T^ft: ^^5T^q% 

1303. These hyn^sS^^aled by God the Purifier, bring 
weal. By them a m^k ajgjlns happiness and bliss. He gets 
pure and holy yelnoMnent in this world and attains 
immortality. 






) (mmm) ham *m$fo*v**w (fire* r < i W) 
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Section YIII 



1304. With 
is Ever Young and Who 
pure heart of a devotee or 



great reve 



usly bright, pervading t 
in all directions. 










approach God Who 
in His dwelling in the 
universe. He is wondro- 



und heaven, well— worshipped 



fftmfa ST^3T^ ST^T^ 

S3 f < * If 3 1 I 

1306. Through His great might, overcoming all evils, 
in the heart of a devotee is Omnipresent and Omni- 
scient God. May He preserve from disgrace and trouble, 
both of us, who praise Him and who are wealthy in Wisdom. 

r < KK IB R \ R % r < \ \ \ \ 
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wot i ^3 gw^JTTfit g^f <rre 
ferfir: ?f: II 

1306. O God, Thou art called Mitra (The 
all) and Varuna (The Best or the Most Accept 
self - control and true devotees exalt Thee 
With Thee be most abundant gain of tl 
O ye wise men, preserve us ever more wi 

(?^o\3) *jf Jiff %*sft 2j jhmtj. 

$ . x % n 



o 



1307. God, Grea 



the cloud rich in rains, 
true devotee who i 





ower and Might and like 
glorified by the lauds of a 
a^ear son to Him. 







FsT «R3rt ^T#^q STITCH I 



srrnr ^^r wg^T u 

1308. Since Wise men of meditation make with 
od as Completer of their spiritual inner sacrifice, they 
re all weapons needless for their own protection. [They 
being pledged to non- violence, depend on God and God alone 
'for their protection. Such flrahmans and Sanyasis don't 
resort to violence as they believe in their tremendous spiritual 
Power.] 
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o 






<&< 

1309. When devotees bear within themsd^£s\ tHe 
splendour of God Who is 'Absolute Truth', they fefeconirt^ue 
genuises and full of true wisdom, by the power /6f4^th, 



has rightly transla- 
Jbt-note. "The wise or 



(jrr^o Even 
ted the wor 
Omniscient 
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Section IX 

l °) ^ fsr^Trit g^sr i 

1310. Great lights of God Who is ^N^urifier, the 
Destroyer of ignorance and sin and ^MqJ^U, are seen 
within which create great delight. 

1311. God thePttfffie^s the Best Owner of the chariot 
of the world. Hek^raiseo with fairest hymns and is the 
Most Resplendenfr^feJs Destroyer of all misery and Giver 
of great delighjtNAll devotees and performers of Yajnas 
(non— violen^tsn^s) are His hosts. [They all praise Him.] 

1312. O Purifier, being the Best Giver of the power by 
Thy rays, penetrate us giving the singer, heroic strength. 
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3 ? 3 R* RZ 3 R 3 R~*t R 

1313. O devotees ! Sprinkle on all sides the divine jjj 
(of devotion) which is the best of sacred gifts and is the fi) 
of men establishing God in your hearts. It has been^eem 
rated by devotees of firm nature, as the best amoafc^wble 
acts. 

R 3? r 3 n ^ 

R \ t. R 1 \ 

It 

1314. O God ! ThouCvfa^art Invincible and the 
most Admirable, flow to^ouVsh^arts, purifying us by Thy 
protective powers. We taWA&jtfeht in Thee, when Thou mani- 
festest Thyself in ourH^eartv pleased with our prayers and 
meditations, offere / j^-mQr^Sand more earnestly and sincerely. 






« M at 



: I ^ft*T %"T5T f>7TZ W?'* I 

315. God realised within for all to see (mentally) is 
rce of delight to the enlightened truthful persons, 
endent Creator of the world and Omniscient. 



? % 3 \ R \RZ \ R k %R 3 % 
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1316. God Who is Kind without anger, t 
of blessings, the Destroyer of all sins is realj 
devotees within themselves. He like a king is 
misery and He consoles His subjects aski 
fear, roaring (so to speak). He approaching, 
of a noble devotee and then by His Grace>^) soul taking 
many births, (by joining bodies) attai 




1317' Go 
the Father of/ 
in the mountai 




3 ( 

^S8^ II 




he Protector and Rainer of bliss is 
wisiTdcvotee. Such a wise devotee dwells 
order to practise Yoga. His noble acts 
are manifest edJpore and more according to the Vedic teach- 
ings. A~\on - violent sacrifices, he lives with true devotees. 

tor: srfc- fafinsw ii 
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1318. God ! Thou Who art Omniscient, pervadest 
great men in order to make them wise. Thou who art preseQt 
everywhere and perfectly pure, art aiso Almighty. Drivin 
off all distress and evils, be gracious to us O God, Creator_ of 
the world ! Being full of splendour and love, Thou eng 
est purity. 









O 
3fF 



) (wg*:) - *:mf&: ^rr^: few:) - h%:#t%^t 
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e refer to the verse no. 267 



1319. For translate 
on P. 145. 







3 V* 3 ? x 

1320. Prai e Him Who sends us wealth (Material as 
s spiritual) prompt with His liberal boons. Good are the 
jts which God gives. He is not wroih with one who does 
not transgress His commandments and who acts according 
to His will. He instigates his mind to give (in charity)- 
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1321. For translation, please refer to the verse n 
on P. 151 and for notes to P. 154, 



1322. For Thou O Liberal 
the Ruier of the excellent state 
God, we worshippers call on 
Invocation and Prayer ! 






great wealth, art 
ie and bliss. So O 
Ldorable, with humble 




Section XX 

1323. O God ! Thou desirest noble speech and wis- 
dom for us all. Thou art Giver of delight and Almighty 

Pandit Lekhram Vedic Mission (50 of 15 1 .) 
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pervading our non— violent sacrifices. Purify us bestowing 
wealth of wisdom. 

5; r r *< s s a (Or 

1324. Thou when realised within art mosT>^lightfu!, 
the Upholder of the world, the Best of JaMeoers. Thou 
art Resplendent, Ever true and conquerirMnejyTsubsdued. 

oH^hen manifested in the heart 
us roaring (so to speak) and 
ea v t^possessing un - shakable virtues, 
us strength. 

1326. For tranlation> Please refer to the verse no. 571 
297 and for notes to P. 300, 

^J^l^ : E^ft^khram Vedic Mission (51 of 151.) 



1325. Do Thou 
through our devotion 
consoling us never 
Grant us bright! 
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1327. O God! Thy drops of bliss which are cooling 
iike water exalt the soul to deiignt. The enlightened truth© 
ful persons drink Thee up for immortality as Thou art 
source of everlasting joy. [By drinking up God is meant 
enjoying the bliss of God completely to one's full satisfacti 



3 r < 




1328. O ye glorious mahatmas 
of Yoga ! purifying us, enable us to 
dom. You are in the habit of goi 
fit others like the rain. You have 1 
and have attained true happine^ 




1329 F 
on P. 282 an 







the wealth 
wealth of wis- 
'in order to bene- 
fyed all evil actions 



3 ^ W ~x 



tio^r; please refer to the verse no, 222 



to P. 287. 



1330. Ten companions in the form of ten Pranas (vital 
>reaths) purify a devotee, who is bright with native splend- 
our, who is un - shakable in his vows and whom God dearly 
loves. 

Pandit Lekhram Vedic Mission (52 of 151.) 



www.aryamantavya.in (53 of 151.) 

616 THE HYMNS OF THE SAMA VEDA 

*fr*r <pr^. qft ft^r% i 

1331. O juice of knowledge combined wit 
Thou art poured to drink for the soul that is 
sin, for the guerdon - giving roan who is a h&co 
his seat at non - violent sacrifices. 



O 







3 ? 



ace and bliss, flow to us and 
as a strong courser, bathed to 



soul ! purify thyself for the attain- 
strong horse bathed to win the 



1332. (1) O Sour/ 
purify us for migbty^t 
win the prize. 

(2) O peayqetuj no 
ment of great.po'wbi^as 
prize 

\ n \ '< R ^.3 ? 3 

333. Thy preceptors O worshipper of God I purify 
thy" 1 devotional juice which gives peace for rapturous joy, 
great wealth of wisdom and lofty fame. 
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3 K$ 

1334, The preceptors help to realise in pure heart 
Who is most Admirable, Destroyer of sin and Resple^iej 
so that divine virtues may be manifested. 

* \ * \ \\ \ 3 ? %3 ? 

? H 3 f '3 

1335. The enlightened truth 
of God, Who is Well - known owi 
in all beings, is glorified by the 
troyer of all sins and misery. 



O 





era»s attain the bliss 
)s glory, is present 
'inns and is the Des- 



heart of t! 




! S mother cows nourish their calves, so 
.ise - serfgs glorify Him (God) who. is within the 
soQ and is giver of delight. 



1337. O God ! pour blessings on our knowledge. Pour 
forth the most desirable character that can protect us. O 
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Fraise^wortuy One ! increase the faith in us. Exalt our soul 
unfathomable like the ocean. 

%pmi^ cT^^ff feiN ^t*t^ *tttv ^ 
(tff^w) - *Tf[3 sfo <n* (Pwo 

( Wtf) ft^rr nr^) *rer% *rerem (f^^JM^^if^ 
«f^rr*r (^?r^o nit) 
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fcg s^Rt wsraq (TTtf^r: ijfts^r*! ) --iftftfcj; 





(TW) --sfcrer - smT^Tfrr <gf "srr 



tin #f 



( t 3 %*) 






ijm w 

1J?3&. Tfrose wnose Friend is Ever Young Lord, light 
f knowledge) and thereby bring about the Wei- 
ll people on this earth, in aw orderly manner. 

s.) nfcrfeiT ijfc wm i 

* 3 R 1 K * 1* 
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1339. Large is their splendour, great is their glory and 
impressive is their voice whose Friend is God Ever - YoungQ 

n \ * 3 ^ < * 



1340 (1) Unquelled in fight, the hero leadsT 
the warrior chiefs whose Friend is God Ever ffih^m 

(2) Even without resorting to armsjt^bedfewtees of God 
can conquer their opponents with their sj^uMoW, whose Friend 
is God Ever Young. [There is referer£2>to >bn- violent Saiya- 



graha resorted to by true Mahat 
soul force.] 

3 f < 



1341. O 
and Omnipoterr 
peace) on a/cn 






essing tremendous 




God alone, Who is Un-conquerab!e 
h spiritual wealth (of wisdom and 
6 is self-abnegating and charitable. 

jarf W t 

1342. O Dear God ! Whoever being Thy devotee 
superior to many men on account of his noble virtues, wor- 
ships Thee whole-heartedly, verily he gets tremendous 
power by Thy Grace. 
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O 




tof f*rc ^ 11 

1343. When will God trample, like a tiny 
man who does not worship Him and is selfish a 
When will He verily hear our songs of praise 

1343. For translation and^nol^' please refer to the 
verse no. 342 on P. 187 and f^nbt^to P. 191. \n Dr. Bose's 
rendering quoted there on lS^please correct the following 
misprints. The first line eja^w^ "and". The second begins 

c tMne please add 'a' before house. 

When thou O worshipper, climbest ridge from 
d looks upon the toilsome task (of this spiritual 
line). He takes notice of that wish and He the Rainer 
ssings, hastens with the host of truth, good character, 
pledge and other spiritual powers. 



with 'To Thee'. In the 







iff' |'W sr^T ^SRSTT I 
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1346. O'God, Yoke Thy pair of steeds in the fo«S>ftf' 
Love and Kindness which enable us to reach Thee, wfcw 
bright and fulflllers of our noble desires and which Etc 
us by casting aside o.ur weakness: And then 
the juice of our devotion, listen to our songs, 
prayer. 

" A ~ " lb) 



*5£: II oto ? 



( ) - ^T" ?|i 





Here ends the tenth Chepiar. 



( 
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<^ if /^x o 

CHAPTER XI 



'< * 




1347. O Our Supreme 
(meditated upon) bring thj 
to him, who offers holy 
Purifier, be pleased to 

3 




ell— kindled within 
ned truthful persons 
Giver of knowledge, O 
us. 



^ m T: l 





OQ^Omniscient Preserver of the body, forward 
most pleasant and sweet sacrifice of devotion 
ith knowledge, to the enlightened truthful persons 
eservation. 

2 r < * • 
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1349. I invoke in this sacrifice, God Who is extolled 
men the Beloved, the Sweet-tongued (Giver of the knowledge 
of the Vedas which are full of sweetness) and the most liberal 
Donor. 

\ r r <* v< \i i «x 

(UKo) ^ ^Rjir ^ ^rr Iter w * 

1350. O God, Extolled by u 
sons in our most pleasant devotiona 
happiness. Thou art the Giver of th 
scient and Beneficial toalL 




1351. So 
may God W 
Justice, Cr 
and perfectly 







Tghtened per- 
\q which gives 
actions, Omni- 



"< % 3 R 



un (of knowledge) has risen to-day, 
. Friend of all and Dispenser of 
world and Adorable, make us sinless 



352. May our home be well- guarded, when enlighten- 
ned persons of bounteous nature who take us away from all 
sins, come oi^MiiLe^navtoMssMt^i 1 ^ 151.) 
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1353. Those noble persons who never tr 
inviolable laws of the Sovereign of the world, b 
great splendour. They become fit to rule 
guide them through their supremacy. 

?SM ?R ^ /re 





1354. May the dev. 
O Lord, possessing the 
things. Grant unto^s 
Drive off the enemi 







igress "the 
ordjPof 
others or 



>S\ I 



icaceful nature, please Thee 
creating and destroying all 
ealth {Spiritual and material). 

nowiedge. 



3 U 5 ^ *c 
c<rr sum srfo it 



1355. Crush with Thy foot (so to speak) the niggard 
or wicked people who do not give in charity and are 
{Thy worshippers. Mighty and Great art Thou. There 
is no one to equal Thee. [God destroys wicked selfish people 
ith His Might, as Dispenser of justice.] 
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O 





m 3 % * 

1356. O God ! Thou art the Lord of those who 
devoted to Thee and possess the wealth of wisdom and^ 
Thou artithe Lord of the souls and the Matter which 
born. Thou art the Sovereign of all people and other\bein; 



SOME IMPORTANT NOTES AN^C^^IENI'S 

Rev Stevenson's trans lal^K^y^ Preserver of the 
body' is better than GriffitVsfjiflo in his foot-note 
gives such absurd dSwO" s as "Tanunapat. 
Son of thyself; a fre^eW^ccurring name of Agni, 
so called because ^Hs^ometimes self generated, as 
in the lightning/^>r©Huccd by attrition, and not 
necessarily d^ivejaJfrom other fire. Other fanciful 
explanatio^W^he word are given. 

gxs %^ ur ^i^w i 

'.{ s§; ) -- 

(Z$k) ^ ( ) WSRte: ^srfta: **3HNt - 
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^^t: «rg^f?T 1 { mm; ) - wi xvm^w 



o 



Sectio 




(U^.) *ftsc*r ^pfenfei Hcftsrf star: jiHt 






s 



! 



135 J, GocS^ seated in the hearts of His irue devotees 
who emojWhe^iice of devotion. He is ever watchful (Omnis- 
cientk^^Httg up the deficiencies of those who are devoted 
to Hom^aAl purifying the truth of wise men. He is the true 
four hymns. Him the performers of non - violent 
s who are masters of the chariot of their bodies and 
slatt^u 1-handed paired (accompanied by their wives,) and eager, 
oliow and attain. 
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y ?rr^: i fa^i m& fawm sat ^ 

1358, The devotee of God purifies all, medin 
the Divine Sun, he fills heaven and earth with hj 
he can go freely everywhere. He discloses the^ 
worlds. May he whose dear and beneficiaWtesirel 
the protection of the world, grant us whoarfcliKj$s servants, 



the wealth of wisdom. 






5# 9ftX* TOTT: 



1359. May 
been perfectly pfpi 
increaser of knowledge, 
us with his 
knew the mea 








emancipated being on earth, having 
his preceptors, the strengthener and 
ountiful embodiment of peace, help 
wisdom, wherein our sires of old who 
s of the Vedic words thoroughly and there- 



the->pdth of true happiness, attained the Invincible 
od. [Such verses teach respect for experienced 
he young ] 

n 

snTTs: sfh: vn»? irfa: i vst Nm i form fs<f) §k: i 
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1360. Glorify naught besides O friends except God, 
so shall no sin trouble \ on. Praise only Mighty God Who 
is the Rainer of peace and happiness, in solitude and in 
gathering* when the Juice of devotion is shed and say your 
lauds repeatedly. 



tk*k is 

1361. Glorify Him O frien&JVK^ controls a!i worlds. 
Who is Powerful and Swift Iikej^ufi>Xonqueror of men and 
Bounteous like a cow; Who^free^fom enmity towards any 
one, is the object of our dej£oWn^ause of both creation and 
dissolution of the univ^s>KM^It Munificent and Protector 
of the life of good as *Sl |3*s)wlcked people. 








13U2. These Vedic songs which are exceedingly sweet, 
hymns of praise a&cend to Thee O God, like ever-con- 
ing chariots which display their strength, gain wealth 
ancf give un-failmg help. 
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W&TH II 



1364. For translation 
428 on P. 228. Repeat 





1363. Those persons who like wise men have 
all their sins and ignorance and have become like, 
attain God Who is All — pervading and worthy 
The men who love pure intellect, sing the, 
with their lauds and chant the Vedic hym 



3 ? * 



1365. 





e refer to the Verse no. 
the context for emphasis. 

% A ? ^ i n 

O ^gjrifier, Thou hast created the sun with rain 
ortg)d sky by Thy vivifying Power which upholds 
orld. Thou art Almighty. 

1366. May we rejoice living under the protection of 

good kings, mys^rTMsfig^fcri^WifeF^- ° Puri ' 



inun 
the w 
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fier, Thou enterest into mighty deeds. {It is by the Grace 
and help of the Omnipotent God, that a man is able to dg 
mighty works. 

Mil ^ $ 

1367. For translation, please refer to tfar^erse^no. 427 
on P. 228. (hi K 




1368. O God ! Tho 
the Divine Nectar of Bl 
and Emancipation 





t Perfectly Pure and like 
fe us to attain Immortality 
reat Shelter. 




>Let the soul O God ! drink deep of Thy juice 
(oK3e>©£Eg>n) f° r wisdom and all enlightened truthful persons 
rrength. 





SOME IMPORTANT NOTES AND COMMENTS 
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( n I 3 ) O 






(3 360) This Vedic Mantra , even in 
lation which we have de 
God in the place of In 
ders to be the name 
really means God, 

from 'tfe£>m 

devotion is shccD /(shjplv's the monotheistic teaching 
of the Veda- <^cN-alone is to be worshipped and 
and none ^fse-Bej&des Him. 



V<W<) (w4 






*S faulty trans- 
adopted putting 
perhaps he con si- 
cular god, but which 
ging the translation of 

shed' into 'the Juice of 



foren ) - iw w & I 

is quite wrong on the part of Griffith and 
others to take the words igtjR: and nr^r- 
^re: as the names of particular persons. 
They forget the Meemansa Rule tffa 
KfTT^TT'^ i- e. in the Vcdas, the words stand 
not for any particular persons as proper 
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nouns, but as common nouns denoting cer- 
tain qualities. 









|* cTcf qfi; sr^fe ^r^r^t 
f% =^r ii 

1370. □Tftdsp^worlds which are moving like the beams 
of the sun, urging men to speed and gladdening them, as 
created point out to Him as All - pervading Thread. 

No ina^^pure without the meditation on God, as He is 
Pjer^cti^Pure. Power and Glory emanate from no other 
ce but God. 
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I3 T 1. When intellect is deeply fixed in God, the juice 
of divine joy is shed within. The tongue with joyous s< 
is stirring in the mouth. God the Purifier Who per 
all and is the Source of Sweet joy is realised in t^jew 
heart of a true devotee. 

\ ? I r < 3 V< 



3 ^ PJ! 



* few qft HT 



1322. The soul gives 
The cows in the form of t 
powers approach God 
like God in purity 
the vital sheath c 
from bondge, attams~~&. 
like the thunder iiMand 




to devotional sounds, 
follow her. Her divine 
ryftature. [The soul becomes 
etc.] The soul goes beyond 
na maya and then being free 
Who is like a pure Armour, Bright 
destructible. 



1 '* 3 '< * 




373. For translation please refer to the verse no. 72 
cm*. 65 and for notes to P. 66 Repeated in the context for 
emphasis. 





3 % \ r <~A 
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3 y 



*3 \ §\t 



1374. Brahma Charis {Who observe the vow of 
iinence for at least 25 years and practise Pranayama) 
God within their house (in the form of heart) for 
protection from all sides. God is Resplendent, 
to all to see things of the world. It is He Who bei 
gives strength and Who pervading the whole un 
is like His house, must be adored for ever. 



O 
con- 







1375. O Ever YouthfiiU(Gbt3^hine Thou before us, 
well - kindled with the flame4(oNh^wIedge that never fadeth. 
Eternal knowledge and Pow^eh^dwell in Tnee and wise men 
in large numbers alway^ajwdach Thee. 



For translation, please refer to the verse no. 630 
and for notes to P. 330. 

1377. For translation, please r^fer to the verse no, 

631 on P. 327 and for not^s to P. 360. 
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1378. For translation, please refer to the ve 
on P. 327 and for notes to P. 330. 



(^:) - 






m^t i 
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CHAPTER XII 

1379. Chant a hymn to our Su 
doing non — violent noble deeds and sa 
everywhere, far and near. 



O 




1380. He Who 
shipped, present a 
niously loving o 
those who give 





er, while 
e hears us 



rg ffeg i 





st and the Best, ever to be wor- 
h^people who go forwardly, harmo- 
er. He preserves His wealth for 
up to Him and are charitable. 







\m 1 * 

381. May that Most Blissful God guard our wealth 
erial and spiritual in the form of wisdom which dwells 
within us). And may He keep us away from all sins., 
ain and grief. 
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sR§tft ^xrr^ mil 

1382. Yea, let men say, God is manifested w\ 
Who slays all our sins and drives away all obst 
winneth wealth in all beautiful places and in evei 

1383. O Omniscient Lor 
of righteous nature to practis 
fulfil the mission of their li 




Thy wise devotees 
Being active, they 



r%r er§rfir srorfa sfanfr 




]384 '/(?^j)^ come hither (be manifest in our hearts) 
so that we Wj^Wtain true knowledge and all desirable ob- 
jects, ^ring Unenlightened truthful persons to drink the 
f Soma joice (Devotion commingled with knowledge). 

) sfn* TO OTSspsf^ sfe^ i 

sitar fa ^ttii^t i) 

1385. O God Sustainer of the world and O Deathless, 
Thou Who art flaming splendid with un-fadmg might, make 
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us shine forth and gleam. 

^338. Ordinary mortal can not acquire pj?6fic1^ncy 
that divine speech which is attained by true^^^yotce^, per 
forming non - violent sacrifices (external as^\^lj fs a^|nternal) 
O dispellers of the darkness of ignorance, 
sacrifice. Drive ye away the niggard ho 
is greedy, selfish and un - clean, not de 



o 



ST^T^T H aft 

1387. Asason^fsN 
a lover approaches, 
soul full of devotjft 
after meditatii 








violate the 
person who 
od. 



in the arms of his parents, as 
oved or bridegroom the bride, the 
rity approaches God with love 
in the heart. 



88. That hero who produces strength, he who hath 
ed the Prana and the apana {like the heaven and the 
earth), and who is the destroyer of sins, attains Pure God— 
e Home of peace; he attains Him like a wise man. 
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O 





1389. O God, Thou art rival-less and leaderless, fro, 
eternity. Thou seekest friendship through the stru 
war with evil propensities. [It is not possible to at, 
Who is perfectly Pure, unless and until one beco 
struggling with all evil tendencies within hims 

( ? 3 §. o ) *T «ft TOOT- fpCR«r: 

1390. O Gcd, Thou finde^tntojJm un - righteous weal- 
thy man to be Thy friend; tl>o£es^s?n Thee who are flown 
with wine. When thou malffisKflw friend ( devotee ) a prea- 
cher of Truth and leadesi^jTra^o^i the path of progress, then 
Thou art invoked like ^apM 

For translation, please refer to the verse no. 
136 and for notes to P. 132. 

3 '< * 1 3 3 '< * "4 '< ^ If 3 
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1392. O God ! may pure mind and intellect which 
make us acquire the touch of knowledge or discrimination 
enable us to realise Thee in this guile — less chariot of body 
or heart. The mind and intellect are fit to grasp reality. We 
invoke them to quaff sweet juice of devotion which m 
us elcquent. 



2 r a \ *m 



1393. So drink O devotee thou 
the first drinker of this juice. This 
bliss of God is good and meet to 





the song, as 
ouring of the 



1 



1394. For t^sMoto, please refer to the verse no, 580 



on P. 302 and foi 



304. 






r< «a n ^ \ ^ s 9 
? s 11 *> l ? m w ^ n 

95. O men ! praise God Who has thousand streams 
>f bliss, is the Rainer of peace and fulfiller of your nob!e 
jesires, if you want to attain good birth. He is illustrious by 
law, is Almighty on account of Eternal law, King, Lord and 
Upholder of the Eternal laws. 
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^re^f^wr o 
SOME IMPORTANT NOTES AND COMMENTS 








M tm ifa 

It is wron&okthV^art of Griffith to translate the 
word 5[^^rTO\ as A S ni for tne B» aratas - Steven- 
son's fomstetiog) is comparatively better though not 
acofSb^X is "Agni, who layest hold on the sacri- 
fice .(vjp 

w^r: (kot) *ra sfr *tmm W*) 




< r 93to\ tftei£rr & b™: Even according to the translation 

Mi ^aHdi?I^MrlamVedic Mission (79 of 151.) 



THE vRmW^Wfill VEDA <W3 



of the line made by Griffith, which I have thought 
it fit to adopt, it is quite evident that the Vedas con- 
demn drinking wine which turns a man away fro 
God. 

err ^ i 

Section II£-Ox^5 






1396. The Omni&i&Kiord destroys the darkness of 
ignorance and sms^w^en Wised sincerely. He gives spiritual 
wealth and stren^fe^His devotees. He is full of light and 
Almighty. Thqf&ges givs) themselves up to Him and attain 
wonderful po / #£^bW&s grace. 

>t R $ s 1 ri 1 

1397. God Who is the Father of all beings, shines with- 
in the mother earth and the father heaven, establishing the 
Veda as the home (source) of Truth. [It is through the study 
of the Vedas revealed by the Omniscient God for the welfare 
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tnowledge) 



of humanity, that men can definitely know the uitimag 
Truth, otherwise they have to grope in the dark]. 

1398. O Omnipresent and Omniscient JGs>d 
knowledge along with noble progeny, w ^ 
may shine among wise men of truthful \md siqt^ss nature. 

3 \ i ? * 

1399. For trjifa&Ja|ion, please refer to the verse no. 526 
on P. 272 and for@otesn3t P. 275, Repeated in context for 
emphasis. U 

1400. A mighty Sage robed in fair raiment, pronouncing 
invocations which create peace, being pure himself ever 
watchful and efficient in the attainment of God, moves on 
earth and hea^^ditA!aid^aih^ai0Mi^om^(ffui«b.^ wise devotee. 
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645 



3 » n r < k r< 



(Uo!) %H ^5 fsrafr 5^rar ^nt*^ tr^ft tost 

m i *f* ^ wt ^wft 

3 * 3 f < S 

1401. Noble and more illustrious tha 
illustrious, dear, the Yogi though bor 
established in great spiritual height w 
guarded, becomes more and more p 
Roar out as thou art purifier O 



D 




Sanyasi. Protect us ever more with 
lions O learned persons 

1402. 
on P. 190 an 








noble and 
earth yet 
ever to be 
g good to us. 
gin, becoming 
sings and instruc- 



3 ?H 

9 l T^ 1 ? 



* I 



, please refer to the verse no, 350 
to P. 153. 



1 \ v< \i r< \ 



1403. O devotee possessing the wealth of Yoga, 
;ome thou pure to us, with pure protective powers, being per- 
fectly pure thyself. Pure, send thou wealth of wisdom to us 
and enjoy the bliss of God, being of pure and calm nature. 
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(?Vov) sftBi*^ ^ % rft $3* Thrift STS$ to 

J 404. O devotee possessing the wealth of 
vouchsafe us wealth of wisdom and being pure, 
worshipper with truth, character, love, kindnes 
virtues. Pure, thou doest strike the sin dead an 
embodiment of purity, thou desirest to distnabte 
power and the wealth of knowledge to otn&ra. v 






(«rr$j:)--gfif 






(&<T STC^TTO^t I II 
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r 



Section IV 

flftw^ fern 

1405. Eager for wealth of kn 
meditate upon God's effectual la 
revealed by Him for the welfare^ < 
to accomplish all noble ojdfec 
touches heaven. 







and power, we 
y and the knowledge 
anity, which helps us 
od being Omni-prcsent 



II 



1406. fl^/ the Omniscient God. Who is the Giver of 
happiness an^) the fruit of actions among men accept our 
yers. He gives peace and bliss to divine persons 
ess noble virtues. 

o\s) ^ &*$t %m 0m whm \ 




ott q*r' fa n 
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1407, Thou O Supreme Leader, art Omnipre>ent. Thoj^ 
art Dear and excellent Giver of peace. It is through Thee or 
by Thy assistance, that men make the yajna (self saenfiee) 
complete. 

sfsss^fsr I m^w. Him ?w i ftg 

3 408. For translation, please p 
on P. 272, 



e verse no. 



1409. 
all heroes, fl 
the wealth of w 
overthr 
vanq 




3T *m^«TT5:STin 




Conqueror, warrior-girt, Lord of 
y way and purify us as he who winneth 
m. Thou art the Destroyer of the cruel, 
oO the wicked, never — vanquished in battles, 
in fight all internal foes in the form of lust, anger, 
pride and jealousy etc. 

to m i '< k \ r < 

^ * ^ \ * \ 1 s 
ftppift v&wi PtW 
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1410. Giving fearlessness and security, O Lord of wide 
dominion, send us both heaven and earth with all their 
ness. Making proper distribution of the deeds and the Dawns 
of Divine Illumination and happiness, Thou givest us 
Vedic Revelation so that we may acquire greai wealtf 
wisdom, food and power. 

( ? v n ) sfr ^rfira tot m 







wned, impetuous 
r conquered guard- 
1] resistless sins and 



1411. OGod ! Thou art fai 
Lord of power and might. Alone, 
ian of mankind, Thou smitesK^w 
sinners. A. y 



^seek Thee O giver of life, Thee most wise, 
bounty as our share. Great is Thy glory. It is 
o give us shelter. May we enjoy Thy ever-last- 

? h m * « maw 
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1413. For Metrical Translation see verse 112 on P. 83. 
O God, we accept Thee as the Most Venerable, trie Greateg 
among the wise, Giver of peace, Immortal and Wise perform- 
er of this great Yajna (non-violent sacrifice) in the form^of 
the universe. 

r < \ * x \ n * \i 
i r < i ^ 

1414. We choose God Who 
subjects, Adorable, Brightly S 
Leader whose light is excelle 
pleasure of the sun, the mo 




>rotector of His 
>ne, the Supreme 
Ives us the benefit and 
waters in heaven. 
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% *RTT ^"^tft^: II 

1415. O God ! The man whom Thou protec{ 
battles (internal as well as external) and urgest t< 
strength and knowledge, becomes the lord of e{ 
(of wisdom.) 

( ? ^ ?t P&r^ q?aT ^pw^r i 



o 





! There is none who 
wealth of Wisdom and 



1416. O Destroyer of all o 
can vanquish Thy worshipp 
power is glorious. 



1417. ((Ms&S&i Omniscient' Lord take us across the 
ocean of mise^ry^with the help of the virile persons and give 
us stench. (ftjlay He give us knowledge through the wise, 

^ WHXgRt *i«fa*d sffaFET sftcTCi 

%T^ft^ ^Cfq: I WTR: I miTt ^cTT I t^§<T SK*. I 
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1418. For translation, please refer to the verse no. 538 
on P. 278 and for notes to P 281. O 

* m ? ^ it ^ * '< \ 

1419. Like a babe desiring the 
a bounteous devotee who is desired 
the water of peace and faith. As a 
he while going to the pure stat 
with Him with all his heart' 








his mother, 
is united with 
man to his wife, 
becomes united 



wit 



4) devotee supports truth and develops good 
char^efe-^Which carry an inviolable vow. Then he being 
imjjmxit genius is united with the streams of knowledge, 
rwards the knowledge of God takes shelter in that 
among the realisers of the Almighty, with his wonder- 
attainments. As his body shines with cleanly washed 
clothes, so his soul shines with the knowledge of God. 



*ff ft^r vm? TftPTt HcRTT *t s& »ftw: I 
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3 ? * 

1421. Por translation, please refer to the 
239 on P. 133 and for notes to P. 135. 



3 ? * 

1422. O God, In Th 
we be strong and wise, 
the pride. With Thy 
us and establish us i 

? 










grace and favour may 
not down before the foe or 
I assistance, guard and succour 
good will or pleasnre. 

* r <* %% it r \ ? 

> ^r*f*n i^Rrfa ^t^% 



23. For translation of the v^rse, please refer to the 
verse no. 560 and for notes to P, 294. 
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$ $ if i ? - r < I $ 

1424. If a devotee knows with wisdom the 
is the seat of God, then enjoying lovely iramo 
wisdom gained from the holy Vedas, he a 
soul and God and being full' of splendo^ 
the worlds. 








stmt srg^* 



1425. May the^iaMe worshippers of God be free 
from death and iny*b% fV both classes of created things 
animate and inaamatA through whom God gives and 
purifies spirituafWes # for divine persons. It is then 
that thoughtf^egbns accept God as their King. 
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(TOT) sfaT^WnWTCi, " 

3TPT 3tnTft^rem (fasio 



(^ro r <i^) 






tion VI 

**** I 1 1 ! 

fir sfteiwf Wfjft^sf^T faxr- 

5«WT!T: i wit ^ tftsppf ^?PT 

3^ sn%ts ^fa: i wur: stat ^ctt I fens^r ss*r. I 

(1) O devotee ! for the attainment of spiritual splend- 
our go to God Who ss Omnipresent. Being praised by al! 
for your noble conduct and purifying yourself, go to God 
Pandit Lekhram Vedic Mission (92 of 151.) 
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(think of God) Who is the true Friend of all and the most 
acceptable. Approach God Who is the Supreme Leader 
impeller of mind, seated in pure hearts, Rainer of peace and 
bliss and Destroyer of the wicked, holding the thunderj 
of justice in His hands {so to speak). 

(2) O devotee ! for the attainment of splendour 
tise Pranayama and purifying yourself, utilise yoi 
doing noble deeds. Approach intelligent leaders' 
proper instructions and meditate upon Goc 
Rainer of blessings and Dispenser of justice 

1427. O rich dev 
clothe us meetly, sen 
O chaitable worship 
that may being 









on us garments that shall 
mitk-kine, abundant yielders. 
send us chariot-drawing horses 
res bright and golden. 

W 

iWWW: II 

428. O devotees of God ! help us to attain celestial 
or^piritual riches like wisdom, peace and bliss. Help us 
also to attain the riches that earth containeth. So that there- 
by we may acquire power and splendour like the sages who 
constantly keep the fire of non. violent sacrifice and divine 
will burning. 
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(^e) iff ^wr *^pf wr^ f^ftsrm i 

1429. O God ! un — equalled, the originator 
verse ! When Thou art ready to destroy the di 
period of dissolution, then Thou spreadest out me^spaaous 
earth from the Primordial Matter and uph^wsH&e heaven. 





1430. Then was the^Y^w^(sacrifice) of this universe 
performed by Thee, tl^j^wj^and the day were made by 
Thee. In might ThoiAariJ^ove this alt, all that now is and 
yet shall be. [Thq^aa\the efficient cause of all creation.] 

^ in 3 3 $ S> * ^ 






1431. O God ! Thou makest ripe that what is unripe, 
makest the sun rise in heaven, so that it may give heat 
divide the year in diiTerent seasons. Great joy to him 
who loves the song of the Lord. 
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i vst t^rt | ^Fvft iNt s^cft i 



1432. O Omnipotent God ! We have quaffed! 
enlivening and delightful juice of bliss which is the 
of peace, giver of thousands of blessings and powe^&r 
art Great and Source of happiness. We have, 
juice as ordinary men quaff some delicious jl 
big vessel. 




* * **3 
(*V*3) *T ^ TnJ *Tc*T 

* * * * * 





ft m I 



Metrical Translatioi 

1433. Let us^av^Efiat intoxication 
Whic^as^^ightful and the best 
W$eb^ gives)\peace of devotio'n 

/er of endurance - devotion's test 
is immortal and the conqueror 
0$ evil's host, that shares 
The joy with others and is winner 
Of peace, destroyer of cares. 





*3 * ? * ******** 

Hi ecf ff ^t: sfer ^farit **f*ft tou i 

3* * * * **3 * * * * % * 

f p^dit^ek^T'leai^^ssion (95 of 151.) 



www.aryamantavya.in (96 of 151.) 

THE HYMNS OF THE SAMA VEDA 659 



1434. O God ! Thou art Almighty Hero, Giver of 
power and peace. Urge to speed the car of a man in tl$ 
form of his body. Burn like a vessel with the flame and 
purify a wicked person who does not observe noble vows. 
Thou art the Greatest 

mmm fe^f rp^r 








o 



CHAPTER XIII 

1 t vi "t ^ 

Tf^nrMs sfcfa; t ^t^ptr: atat ^rerr i bps: i 
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1435. O God ! Pour down ihe rain of happiness upon 
us, pour a wave of true faith and peace from the sky <gf 
knowledge and plenteous store of noble desires, free trom^v 
evil thoughts and wholesome food free from pulmonary 
consumption. /(^vM^ 

< * \ u l f Ad) 



1436. Purify us O God ! by th 
by which the Vedic speech and rays 
us, along with all necessary artic. 

If % I H 






of knowledge 
may come to 
for men. 



3 If^tOT: 1 



Who art the Dearest to all enlighten- 
acrifices, pour on us splendour and 
r down on us a flood of rain of 



1437. O Qt 
ed truthful p§ 
light of kno?ere^g* 
neace and napprK|£$s. 

% r < * 3 S \ \ H 

1438. To give us vigour O God t enable us to attain 
Thyself that art un - decaying and perfectly pure, verily all 
enlightened truthful persons listen to Thy instruction, Who 
art Source of Abiding Happiness. 
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1439. Onward hath God the Purifier flow 
fested in our heans and beaten off all wicked 
flashing out splendour as from times immem 

(?vvo) # 5Tr^ Prcft^rr fa^ff? 



o 



1440. O man, surrender 
of all devotion, Omniscie 
Guide. 








! 



! 

to God, the Receiver 
mnipotent Leader and 



144nL QDdevotees ! Acquire true knowledge of God 
with wedmip of other devotees of peaceful nature, who arc 
rated by evil-minded persons or their internal enemies, 
are full of the wealth of wisdom and righteousness and 
$hine on account of noble virtues, for God is the 
test Protector oJ the world as He is Almighty. 
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1442. O men t If you go to God (meditate upon 
with other devotees of peaceful nature who s 
account of their noble virtues, then God Who is O 
and Remover of all obstacles, fulfils all your nob 

\ ? * \ \K \ % * \ 

ffarj HT^T %^T^T Sl*fcft 

1443. O devotee engaged 
non - violent sacrifice of devotion 
of the juice of devotion combi, 
then keep us safely from the 
tuous foe whether interna 







(WVt) SWT* 







rformence of the 
x> God the offerings 
wisdom. Will He not 
curse of each presump- 
rnal. 

absurd and ridiculous is Griffith's translation 
The kine of strangers may come to our home". 

^3 5ri r ^ q^T*r qftran m*ffti srreStem: 

Pandit Lekhram Vedic Mission (99 of 151.) 




THE RmmWmi^Mk VEDA 663 





1444. devotees ! Sing 
Upholder of the universe be^ 
to be realised in the Diving 






1445. 




Ofig to God Who is the 
'ghty, Omnipresent and 
f knowledge. 



Purify the juice of devotion combined 
with knotted ge^produced by the persons who are adamant 
like m&ucft&ins and who are urged by handlike prompting 
lie your sweet soul with the sweet Omniscient 



mea 




s the Source of bliss. 



v\) *f ?th%jt steer ss^sfa i 
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1446. With humble homage draw ye nigh; with the 
practice of meditation, try to realise Him within. Offer yoi^ 
soul to God. 

1447. O God ! Thou that art the kiU 
Omniscient, fulfilling the noble desire: 
truthful persons, pour forth prosperity 
happiness for our senses of percepti 

( ? f*3T*T ft*r 

% ? TO ? 




1448 O God! 
the heart. Thou a 
drink Thyjuic 







our foes and 
nligMuned 
kine and 





heart-knower and Sovereign of 
v dit^ted upon, so that the soul may 
d rejoice. 

Vi SIR 

1449. O God the Purifier ! Give us heroic strength 
wealth of knowledge. Unite us with Thyself who art 
our Lord and ally O Resplendent God. 
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■ 



1450. For translation, please refer to the vwse^ 
125 on P. 88. 

1 1 3 ft 

qjWW: I 

1451. God vtfth His Power whi 
people, breaks up 99 castles in the fi 
emancipation to the devout noble 
darkness and sin. He destroy 
serpent. 

(m^) *r ?r 

(1) t,_ 

full-streaming 

corn. A o 



O 





stroys all wicked 
'years by giving 
is the killer of all 
ness like that of a 








our Gracious Friend. He sends like a 
, riches in the form of horses, kine and 



his God is our Gracious Friend. He gives us 
ta4^^ed f shining and discriminating knowledge like a full- 
ming cow. 
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marr (sis* Wiri*.) 









ection IIX 

SRI: ft^f% fir TRfcf II 



1453. For translation, please refer to the verse no. 628 
on P. 325 and for the notes to P. 330, 



3 1 
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1454. A light is manifested in the heart of tb£^4avotee 
which is glorious, mighty, all-embracing, produce^of poWr 
unfading, dedicated to the Upholder of the hd&gn\as nigh 
Truth, the destroyer of the un- friendly, the tf&ifal of sins, the 
ex-terminator of the injurious, the destr 
and the slayer of lust, anger, pride and o 






selfishness 
nal enemies. 



S*3^T It 



Metrical Trmsjatioi 

Light of lights has come 
ThV^/ conqueror of the world 
Manner of wealth spiritual 
Resplendent destroyer of the cruel 
It is like the sun so bright 
Giver of joy, Divine Delight 
By its heat are burnt all sins 
The Life Divine then alone begins 
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o 




fesrT (Oft *ft^ ysgei fnfff *fr 

5Rf^: I I 5PTT*IW?: I 

1456. For Metrical Translation see verse 259 
O Lord, Give us wisdom as a sire gives wisdom? tc 
Guide us, O much invoked, in this our way of 
communion with Thee and teach us about T 
be attained by all, so that we souls, ma^tai^ 
Light. /^x \J 

crcmftr it 

1457. O God. 4b 
malevolent, un 
Thine assistant 
waters of d 
May we acc' 




IS SOI 

erfect 
ho art to 
iy Divine 



Mil H 



1% 4J % 






at no mighty foes unknown, 
tread us to the ground. With 
.taiiabty, may we pass through all the 
Sfficulties that are rushing down, 
all enterprises without let or hindrance. 

- * .i k \ 1 M * * . W * 
mm tt^ «ft ^ n: I 

% % \ \ % 1 * \ 1 5 * * 

Metrical Translation : 

1458. Protect us Lord to day 

Guard to-morrow and for ever. 
Protest Thy devotees O Lord 



www.aryamantavya.in (106 of 151.) 

THE HYMNS OF THE SAMA VEDA 669 



*i«iK*ri i sp??: 5mr«r: («*rr srat i? 

1459. O Almighty God, Thou art D^troyer° of all 
miseries, Supreme Hero, Lord of riches aa^a^fflnSpth wealth, 
All -pervading, endowed with all heroicx^trengm, giver of 
happiness to virile persons. O perfcjr^^MDf innumerable 
acts and Omniscient God ! Thy ArmraWe^edingly strong, 
rainers down of felicity. They pro^ct^hiiw who takes shelter 
in Thee sincerely. 







H I ? ) 

us&of the word "Arms" is symbolical. Etymolo- 
ly also it means removers of obstacles m% 37^: 

Section l¥ 
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(1) We call upon God loving!y > a; un-married 
who long for wives and as bounteous men who yer' 
sons. 

(2) We who desire to acquire Knowledge bel 
as His true sons, call upon God, being liberate g< 
forward towards the Omniscient Lord. 

ft I s * 

(1) Yea, beloved aboijfW^s by the seven fold sister- 
hood, the much extolled AsvV(noble speech) be praised 
b } us. [By seven sist^O*is case are meant 2 eyes 2 
nostrils 2 ears and toikuefjJf 

(2) Let the ^djkspeech which is the dearest among 
our dear object^d^h consists of seven principal metres 
be praised bj^J^Njy 

It is wVolg^m the part of Rev. Stevenson and Griffith 
to take4iere JSwad for the 'river goddess* and totake 
standing for Indus, Vitasta, Asikni, Parushmi, 
Vi*W§^tudri and Sarasvati, Griffith himself is aware 
^iuThis own imagination and therefore not being satisfied 
.it he says further "or Kubha may be counted in the 
, « of the last named." It is quite clear ff om the context that 
h7re the word 'Sarasvati' stands not for any river, but 
for the noble Vedtc Speech. 
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1462. We meditate upon the the Adorable GlonT^ 
God who is the Creator of the world and Giver of\peab^ 
and biiss. May He inspire our intellects and prgiWt^ou 
actions. We give below a free Met ical translation^? 
this most important Mantra with Om and Vyahritj^e*acidatw« 
the ideas to a certain extent. /^s\ 

Free Metrical Translation::- (Qt 

We meditate upon the/g4m>^ 

Of the OmnipresentK^ny 

Who is Blissful sourcS^afjbeace 

And the OmrHjjQterJt^God, 

Who knows /€^^t^ffg that happens 
In this wow^ahy beyond 

Who pe^a^ijjme deepest ocean 

And iApre^ejot in the pond 

W¥e^3s^i!ler of ail misery 

orance and grief 

reator of the world 

n-parallelled to be brief 

Qvlay the Lord inspire our actions 

May He give us Wisdom 

Being enlightened let us always 

Manifest on earth His Kingdom. 

n reading this metrical translation of the Gayalri 

antra, Herr Erich Pierscel a German Scholar wrote to me 

10.3.1956 from Rishikesh. "Your Gayatri Mantra is 

wonderful. It helps sincere aspirants to touch the Lotus 

Feet of the Lord". 
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(m^) ^ HtHT?rt $*gf? ^rqT?q& i 

1463. For translation, please refer to the verse 
on P. 93 and for notes to P. 96. 

1464. For translation, please 
on P. 325 and for notes to P. 330. 

(tY^*) 

1465. So hdpyt-akO teacher and preacher, to riches, 
great, celestial $Khe fo$n of wisdom) and terestrial wealth. 
Vast is your/^^vCa^ng the enlightened persons. 

(tvv& wftfci ssrciw I 

^ ST ^ It 





verse no. 627 






1466. Carefully tending Truth with the Vedic know- 
lodge, the teacher and the preacher attain their vigorous 
ight. Both enlightened and truthful, devoid of guile, wax 
strong. 
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o 



2y 3 £S? 




1467. They (Preacher and teacher) go fp&n^?l 
to place in order to rain down happiness andAteaceT\« 
to be attained with proper movement and coi^uA andOrre 
the lords of the desire of giving to other&r~>They^attain a 
lofty seat in every home and society on^ |c#H^ of these 
noble virtues. 



M 9 * * r < z '$ r < z m 




1468. Devotees u. 
Resplendent Lord W 
objects. It is by H 
the sky. It is al 
shine in salvati 




selves with the Great and 
'des all animate and inamate 
that the lights are shining in 
is Grace, that emancipated souls 






J * * I 3 r <^ 

1469. On both sides to the chariot of the body, the 
Yogis yoke two horses in the form of Prana and apana 
hich are dear, destroyers of diseases, active in various 
ways, mighty and which bear the hero (soul) on. 
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1470. O learned men! You art manifested 
wise people giving light of knowledge to the4, 
beauty of virtues to persons without beaut^^e duty 
wise learned men is stated in this verse).- 

{m *) (fk^Jmn )^wrasr mow** *wt "ww 

( a** a » « ) 
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Section* 



o 




qTf^ i e# 

3T5T<T ^fa: 

147 L O 
forTby attai 
The person 
and whom Th v 
fit to attatttOrhfi. 






l ftl^g* 5p?: I 

evotee is made for Thee. It is 
e purifies himself. Protect him. 
hou makest full of the wealth of wisdom 
choosest, gets rapturous joy and is 



srg;ft i sir^r fror ^rcrr sarafan" 
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. O 

1472. That devotee who puts up witn many difficulties, 
is engaged in the pact ice of Yoga for the attainment of many 
spiritual riches in the form of wisdom, peace and bliss 
a chariot conveying large treasures. Then all good obj 
attainable by men bow before him (so to speak) as r&c 
quers them easily while fighting with all evils. 

fas i irtfr ?r 

TOff ^ 3*T: II 



1473. O Almighty G 
air or the vital breath - 
divine and guileless 
of peace like waters 



like a thousand 








fy us like the power of the 
iat all people may become 
gracious unto us and giver 
"destroyer of the army of evils 



or multi-formed non-violent sacrifice. 



|^ ! 

1474. For the metrical translation of the verse please 
to Page 33 and for notes to P. 37. 



m l^r^ ^fer *rfsr ^ ii 
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1475. O God ! With Thy chirmiag sweet speech in tlie 
form of the Vedas, make us united with great enlightened 
persons. Thou leadest learned people towards the pat 
progress and givest them emancipation. 

( \ w% ) *f #c«tt % tw*r: <tto &m 

1476. For, O Creator of the 
of justice, ,Most Wise pervading a 
Thou knowesi straight away the pa, 
and worldly prosperity. [Thou jir 
through the Vedas.] 





no-' Dispenser of 
■^Violent socrifices, 
g to emancipation 
Omniscient Teacher 



flnprrff 

9i!5tfi ^>T5?T mf¥\N^T^^ft |w? TTT^l Bp?: I 

147^. I^rtroh|n God is Giver of peace and hapiness, 
is eternally preset/with His wonderful power urging congre- 
gations t<r^atta£) true knowledge through the Vedas. [This 
ihows the Revealed character of the Vedas). 



verse 





firsfT I) 



=fr^r?q- <T5^i 



1478. God is Almighty, therefore He is set on deeds 
of Strength. «if ^s^ ic Mfn s ic on o ( f tt&^ife is always 
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led forth or maditated upon in all non-violent noble acts 
He the Fulfilier of all deficiencies is the accomplisher oj 
the Yajnas. 

(?vua) «f ftr^T ^ grt^ft *pprt *m*TT ertf i 



1479. God Who is Excellent and ther 
table, upholds all beings and enables 
which protects strength with intellect. 

SOME IMPORTANT NOT 






ost accep- 
rn wealth 



COMMENTS 





HgW^^nfir While Rev, Stevenson is right in 
ranslajftng the word as 'produced by men' Griffith 
\s wrongly translated it a^ "Won by Nahus in The 
le." He seems to take Nahus to be the name of a 
.rticular person while as in the Vedic Lexicon "Nig- 
hantu {2 3) it is clearly given as ?rpr %$( H«pf5Tm 

\[ $ Griffith has frankly admitted in the foot note: 
"J con make nothing of the second Tine of this stanza". 
P. 254. 
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n<ft nir?r^T^r arm: *tot I **irw 

It is entirely wrong on t^m^T ° f Rev - Stevenson 
and Griffith to transla^^l^word as "Gods" 
here as well as in or£hVj^es. It means enlightened 
truthful persons /a^hey^assages quoted from the 
Aitareya, Kai^K^K/ and Shaiapath Brahmanas 
clearly indicate? f^Jr 

( \ w% ) X^^b- s*rafw^ mfa fa: ^nmt^m^ 
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1480. i O God ! Pour on this devotee who is 
splendour and prosperity of the earth and the he 
rish this devotee who has become showerer of 
earth by Thy Grace. 



o 




1481. Those devotees 
ing place i. e. God. like 
They move together with 






^<Wr own permanent abid- 
(esides the mother cows, 
companions. 

srcrer: erw fefa i 



1482. G^Q^/ upholds and sustains those persons who 
test Iv\\tak0 His Holy name? with their lips. Homage 
tiscient Lord Who holds the thunderbolt of 
le heaven and the sun. 

fairer* ^f^^^W^^^f^*^ 11 ^; ! 151 > 
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1483. In ail the worlds that Brahma (God) was the Beg 
and the Highest, by meditating on Whom a devotee be- 
comes mighty possessor of splendid valour. When he mani- 
fests his power, he destroys all internal and external 
and then all creatures find joy in reposing trust in 

M ^ $ r i ?/ 

5HP" ^ l» 



1484. Grown Mighty in His 
the slaughterer of the wicked, G 
of the evil - doers who obst 
actions. He also is the Pu 
mate world. Protected b 
turous joy O Lord. 






of ample vigour, 
es fear into the minds 
performance of good 
e animate and the inani- 
1 bow before Thee in rap- 







3 ^5 ^rfa qWfr: n 



J485. All these men who become double (by marrying) 
le (by having children) concentrate on Thee their 
1 vigour and leave in Thy Hands a'l their work done 
with the object of gaining some thing. Blend what is sweeter 
an the sweet with sweetness i.e. the bliss of Brahman. O 
God; Thou art the sweetest, unite the soul of a devotee with 
Thy sweetest self. Unite well the sweet soul with Thyself 
Who art Emb^diiid^^to^wMiN^s/iis of 151.) 
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I486. In the devotional sacrifices\^he<e^ there are 
wise men, devotees and suffering humbie^p^le, God Who 
is Great and Almighty, accepts th^jmce^bf devotion pre- 
pared in the sacrifice, which destrcryssmM^norace and is glad 
to do the grater task of giving enmncmMion to such noble 
souls. That true soul full of^e^eWh of wisdom attains 
the True God, the Giver of tfg^Kamf joy The true lustrous 
souls achieve this True R«Fu^e^/God. 

Iff M ^ 






_487. O Omniscient God, manifested with wisdom 
potent strength, Thou art Great from eternity, with 
Thy might subduing the malevalent, giving prosperity and 
>mucb desired wealth to Thy devotees. The true devout 
soul possessing the wealth of wisdom and moon-like 
nature attains the True God Who is Resplendent. 
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w ftenftaf scfiflhror ?fir f^rr war 

^ ****** n ^ 

w? * i ? % i % "% % % \ 

1488, So He the Resplendent Goj 
comes the wicked and with His Maje 
and heaven and is Almighty. 

He sJays all wicked un-righsCeyms^peopie one by one, 
swallowing them down in His /^KjrH^o to speak). Enlighten 
us O God. The truely devout/^iWeioul attains the True Lord. 





s might over- 
filled the earth 






^rat TT^for sftkts^ - 



(^^y^^J^ (hit:) - ?w # ft^ 

srafam fftcTRf^ (^tht^t) - ?r§ - 
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O 



CHAPTER XIV 



1489. Praise with yo. 
kings, the Lord of the sp 
Inspirer of truth and I 
knowledge. 







s the Almighty, King of 
Protector of the earth, the 
noble in order to acquire true 



Let there be always peaceful, free from anger 
trovers of evil, noble thoughts in your maids, so that 
praise them and sing our songs in coucert. 
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1491. When a devotee finds or realises God in his heart 
and on all sides, the instructions given by his preceptors 
fruit for his active soul in the form of permanent real 
ledge. 

1492. Put on as your ornainMt^^ every field of 
battle (external as well as internal ) /£S£\Ad^jfabIe Lord and do 
O slaughterer of sins, Ever VictorMifSlF^Yorthy of the highest 




praise, come with in our hearts 
prayers offered in our daily 

(wt^) *f c# 







to Thy praises and 




O God ! I hou art the irirst and the Best of all 
ounteous gifts; True art Thou, giving lordly 
e therefore ask what becomes the majesty of the 
sor of abundaot treasures, Purifier and Protector of 
strength, 
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fa^JSm I I^^T 5TT1*TFT II 

1494. When devotees realise from their divine 
heart God Who is like Eternal Nectar Primeval anx 
worthy as a result of deep meditation or with tftew-JEn* 
eyes turned to Him^ then they lift up their voice tfjs prai 
as He is manifest within them. 





1495. whinGod Wh 
Worthy of attainment, di 
ce, as the sun dispels 
radiant, enlightened 
eyes of wisdom, 
with Him 







he^preator of the world and 
th^darkness of their ignoran- 
ny darkness, some beautifully 
otees seeing Him with inner 
and proclaim their kinship 



^3 ? 
fpft 



ft 



TT^fa II 



1496. Thou O Purifying God ! art above this earth 
lind heaven and all worlds in Thy glorious might {pervad- 
ing them all). Thou shinest likj a bull supreme among the 
herd. 
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1497. For translation, please refer to the vej^^e^ 28 
on P. 44. 

IS \1 * 
ssft <?rg§ errftr u 

1498. O Resplendent God !^I(hoVart the Distributor 
of wealth, and as a wave of thK^feaNipposite to the mouth of 
river sends into it a portiwj^bCNi^s waters, so now Thou 
rainest happiness on the sx&fc&iJw ho surrenders himself to 
Thee. 







5^1 



O God ! give us a share of the spiritual 
e*a\h of wisdom which is most high, a share of material 
which is most near to us and a share of wealth 
is between, belonging to physico-spiritual region. 



(Uoo) ^q; ftrgsqfc T^Tfc^ I 
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1500, For metrical translation please refer to 
verse no. 152 on P. 99 and for notes to P. 101. 



O 





1501. As a result of the k 
us birth, I beautify my songs 
which my soul puts on 
clear reference to the 
Western Scholars deny.) 

1502. Q\Qm 1 Who ever do not praise Thee and who 
so ever 4ike t^ seers praised Thee } (It does not matter at all.) 

erfect May Thy Kingdom grow mighty when 
me. [May I have che power of turning even 
athefsts into Thy devotees) 




'gained in p^evio- 
enius person, by 
strength. (There is 
Re-birth which some 




i 
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TRET^isff^t ^rr T^^^t sn^fefa- ?\ 5n^<t silk 
?%%f^m^(f^T ^) w. sim: fti^HwrfeRT 

*a ^firflr *r?Rm too vj^ ) 








(f^W^%5T^ir qt<^ ^tr^h sf^to 
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o 





ugh the 
is. Thou 



Section II* 

^ i % n \ ? i * % ^ 
it s wgs WMf *tftt mr: u£ 

1503. O God, manifest with in ourse%^ 
power of Yoga, with the help of all lean^^p^.--- 
enablest all to acquire the knowledgejjqtj^ aid or the 
enlightened scholars. 

^ ifo 

1504. OOmnis4nt(y^eme Leader! do Thou, Who 
art praised by all ^&An and Who art fully possessed of 
knowledge and p/%^c% our offerings of devotion and 
manifest Thysjdf^W b&hs as well as in the hearts of our 
children and W^hildren. [May we always adore Thee 
and realise Thy Whence wi.hin us.] 
O 

1505. O Supreme Leader, raise aloft our hymns of praise 
as well as our non-violent sacrifices. Increase our spirit of 
service and sacrifice. Do urge us who are Thy devotees, for the 
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development of divine virtues and utilisation of our wealth for 
charitable purposes, O 



1506. O God I all noble sacrificers 
trate their intellects in Thee for mignty 
knowledge. So, O Supreme Hero, urge u 
power. 



1507. O God j 
with Thy know! 
destroy the wel 
the locatity fi 







or concen- 
own and 
to heroic 




estroyest the darkness of ignorace 
n reverently approached, as men 
not been used by the people of 
period. 




1508, O Immortal God, Thou Who art Imperishable 
ind Embodiment of Truth, dost produce for the benefit of 
mortal men Thy Bliss in their receptive pure hearts, giving 
them right knowledge and strength. 
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o 



1509. For translation, please refer to the ver 
on P. 210. 

1510. I pray to the Lord offcfosjrfio grants the boon 
of wealth (Spiritual as well as/SWi^. May He listen to 
my prayer who am the son ^hatvfnnipresent Father. 

( u u ) A '■ ST frt| 







1511. (®/pQj$f never was any hero born or is mightier 
than Thou. Norte certainly is comparable to Thee in know- 
ledge aAwea^h and none in affording protection and giving 
us tr^wp^iness. 

^ \ \ ? * ? 3 

1512. O man ! Pray to God Who is the Revealer of 
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theVedic Riks urging you to perform noble actions and 
to be united with Him. He is the Lord of the cows which 
it is criminal to injure or whom none should kill. 

SOME IMPORTANT NOTES AND COMM 

( r <*o^) ^^g) ' *T3^3 %fo ITg^W (ft** 

m$m$tk ft^£ *W i 
( r <J(o$) (sawn:) sram: gi^ft* 




(m*n) (^) 






jim ( ssptf ) 





It - sHr^r^: wn^n TO ip^f I 

Tj^m I have deliberately adopted the translation of 
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Rev. Stevenson as "cows" which it is criminal to 
injure "and Griffith's "whom none may kill." O 

Section XIX 

fe^c^^q- err "JJTjScr^ 
It 

1513. For translation, please/fr^r to the 
55 on P. 28 and for notes to 



1514. 

Preserver of 







accept God Who is Omniscient and 
'orld, as Chief Priest of the non-violent 
sacrifice A ThajMSupreme Leader (God) gives wealth (ma- 
terial as spiritual) and valour to the worshipper to 
ers himself to Him. 
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1515. For metrical translation of the verse, please refer 
to P. 53 and for notes to P 56. q 





1516. O men I Bow to God and show^--Fe$e¥ence^to 
Him with all your intellects and actions,. b&fra^Whom the 
people shrink When He performs His gl<N^oira (QWds to him 
who gives thousands of desirable things ^HM^sacriQce. 

1517. For transla, 
on P. 55 and for notes^t 





se refer to the verse no, 51 



3 u^?^ 

"fir <m srcprt^fatf ^ ?r: i 

For translation, please refer to the verse no 627. 
nd for notes to P. 330 

4) <TW5TRT: J^tfp: I 
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1519. God is Omniscient and Omnipresent Purifier, 
the Benefactor of all people, their Well - Wisher and Guid<© 
To Him Whose Wealth is great, we pray. 




1520. O God, Performer of holy acts, /^nr splendour 
with heroic strength on us, granting us wea^v^^nourishes. 

1521. O God ! Hel^irM^Divine, with splendour and 

Thy pleasant speech (iCfe^ m of the Vedas) impart in " 
structions to all enlfWfe^ persons and make ihem fit to 

worship Thee and^k^gked- 

( s w) iasr*ta| ftwipft i 





1522. O Resplendent God ! O Bright-rayed Who showest 
^ue path of happiness, we pray to Thee to bring 
us enlightened persons; so that we may acquire know- 
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? M ^ 

1523. O Omniscient Giver of knowledge, we 
Thee in this non- violent sacrifice, as Thou art Res$?eru 
and Almighty. 



o 




nWTfi srfti: sHtast - <H^«it f&t: 




(Ux^i^sQ)) - en^r^wr fm^fk ^vw^m (fano \ 
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1524. O God adorable in all our thoughts and 
favour us with Thy protection when the psalm is 
forth. 

(*5W>) StW*T ^ SPW 

1525. O God ! bring to us^ 
possessing true power, wealth m 
material) invincible in all struggles 



O 




1526. Qt^boV 




Conquering wealth 
(table (spiritual and 
fh evils or evil-doers. 



delighting w 
all people; kin 
know 1 erf p& O 




grant us for our sustenance , heart- 
producer of happiness, and supporter of 
give us such wealth of strength with good 



1527. Let our pure intellects and noble deeds urge the 
Lord to be pleased with us, like a fleet courser in the war. 
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Through Him and by His Grace, may we acquire by con- 
quest every kind of wealth (Spiritual as well as material)? 

fft %^ HTO^" M 



1528 O God ! Send us such sufficient ^Udlrtrm Thee 
as thereby we may acquire Vedic knowle<MVg)urnish us 
also with Thy aid for the acquisition of\3^lSfcia the form 
of wisdom. 




1529, O God ! bri 
vast wealth in horse 
the senses of per 
make our speec)fr\impres 






•ealth of knowledge secure, also 
kine or the wealth of power of 
and action. Purify our heart and 
ive and effective. 





mmsKW ^pf ffitft ft fir i 



530. O God ! Thou hast made the Sun, the eternal 
to mount the sky, giving the boon of light to men. 
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starrer: 3<H^ | 

Metrical Translation : 

1531. Thou art giver of light to men 
Thou art Dearest and the Best 
Being Omnipresent Lord 
Sweetest and Nearest 
Give wisdom to us O Lor^C v 
Lead our path to Noble^fe^O 
To enable us to shun st 




1532. Fort 
on page 44 and 








{ion, please refer to the verse no. 27 
o P. 47. 

Sfl wta f| Wife i 




1533. O God ! Thou as Lord of light rulest over choic- 
gifts. May I Thy singer always remain in Thy eternal 
happiness, under Thy Shelter. 
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^ stft^Hir; 11 

1534. Upward O God, rise Thy flames (of know 
pure and resplendent, blazing high, the lustres, fa\ 
gences. We glorify Thee. 

Here ends the Fourteenth C 



(mm) i 







too 

(mi) (f*P8 
ft 





jSjrw too Rl?v») ! 



?ir<) i 

(Wk) ( swftr ) - i% otRt §*?rth to° 

OTfrT ^STTJT (to° 
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CHAPTER XV 

1535. Who among men O God, is wor 
koned as Thy kinsman, who can perfect c 
violent spiritual sacrifice ! Who knows 
on whom art Thou dependent ? On none i 

Metrical Translatl 



o 




1537. Thou 








eing rec- 
hee non- 
essence and 
world. 

srfa to: i 



r Kith and Kin 
art ou*\Dearest Friend. 



Friend worthy of praise 
ord always raise. 

#^srr 5ft firosrajrr 5sf ?^ i 

1537. O God ! Bring to us teachers and prachers 
who are friendly to all and destroyers of the darkness of igno- 
rance. Bring to our great sacrifice (of knowledge) the en- 
lightend truthful persons. Grant to us Thy perfect peace 
and bl iss. 
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15^S. God Who is worthy of all praise, Adoi 
Destroyer of the darkness of ignorance, Who is to^be^ 
ently approached, the Rainer of felicity is kij 
our hearts. 



o 



(IKY*) 




1539. God the Show 
and the Protector of all 
kindled within and shi 
non - violent sacrifices 



lappiness, Omnipresent 
fened truthful persons is 
ITm the olferers of the 
/tees praise. 



4 |^ p?rr: Hfasfteff ( 



Metrie&l Translation : — 




,0 Showerer of peace and bliss 
Thee we may never n>i$s 
Let us enthrone Thee in our heart 
As giver of true joy Thou art. 
Thou art shining everywhere 
He who knows Thee, has no care 
Let us shower peace over all 
And Thee alone we call. 
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(Uv?) tBft ^ I l? ? cft #WtW Wis: P 

1541. Thy mighty flames O Omnipresent anc 
God, when Thou art enkindled within, rise on hi£ 

ft ******* 

1542, O Omniscient and 
mental ideas which are shiflij 
accept our offerings of devMit 

( ? kv* ) ^1 ^irrap 

1543. Ppfoj&e God Who is exhilirator, Giver of peace, 
Adorab)e\in a^seasons, wondrousiy splendid, Rich in light. 

Jen to our song of praise and prayer. 

1544, For translation, please refer to the verse no. 36. 
on P. 49. 
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1445. O God, protect us from every de 
nature and evil. Protect us in all inter 
battles, for we obtain in Thee the nearest frid^ 
growth of divine virtues and for the pronfe&^n^p^rosperity. 





miseny 
xternal 
for the 



SOME IMPORTANT NOT 



(WK) (TOW:) - 






COMMENTS 



(firaT^I) J^aot^ fa^rerwi (m° |jxi«if$) 
^) (mrfq) - tytqmm^ mwWK*Z 1^ - sp^nk; 

q^^r: 1 It ii wrong on the part of Rev. Steven- 
son and Griffith to take fire as the object of the 
reverence shown in the above verse. The adjectives 
make it quite clear that by Agni is here meant God 
A\ho is the Supreme Being. 
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seasons., 









f: 

Section II 

1546, O Resplendent God I Thou art the Omnipresent 
Lord of all. Thou art Terrifier or chastiser of the wicked. 
Thou art kindled in the heart for acquiring strength and 
art manifest there in beauty. God shines with His lofty 
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splendour, chasing black night. He comes with white-rayed 
morning. O 

1547. When Omnipresent God per 
ance Matter covered with darkness and, 
of that in-animate Matter Holding al 
the sun, as messenger of heav 
supporting powers. 






His Radi- 
he world out 
radiant light of 
ines with His all- 






3 J % 

lessed Lord has became manifest along 
bles^d power. Then the soul having destroyed its 
Itains knowledge. God far-spreading with con- 
st re of knowledge pervades the wise devotee, as his 
pirit. 

3 '< H 
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1549. What is the praise wherewith O Omnipresent 
Giver of srength, we may worship Thee after Thy owa wish 
and thought? [We with our limited knowledge can not com- 
perhend all tnis]. 

(**Ko) TOT ITTOT WW *Ti 

*m #W f£ Ti: ll 




1550. How shall, we serve Th 
and with what sacrifices, plan. Wha 
speak here? [O Omniscient Go 
us about all this, as our knowled 



1551. 
worlds and 
givest us th 





rd of Power ! 
t word shall we 
one can enlighten 
wer are limited.] 



iou makest for us all these happy 
our songs with wealth of wisdom; Thou 
Revelation. 




O 



^?f; srrniar mfe i ^f^i^r 1 wrasse 1 

1552, O Our Supreme Leader ! Come in our hearts 
with the help of Thy wise devotees who may instruct us 
because we long for Thee as Giver of peace and bliss. Let 
our cOiitroIIadiaeniffliraatMl»^Mi&lie fl*5%f«atjng Thee in our 
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pure and generous heart, as Thou art the Most Adorable 
Supreme Being. O 



II 

1553. O God the Generator of stren^tr jk&ri *1I - perva- 
ding ! Our mental attitudes go always to xi^ejii this perfectly 
non-violent sacrifice of devotion, ^e^av to Thee Our 




Supreme Leader Who art to be wor 
sacrifices, Whose rays of knowle 
and Who dost not allow us to fi 



(mv) 

1554. Le 
Bright with 
our homage go 
worthy M be^ig 
many/fSralses. 







rst of all in our 
spread everywhere 
Thou art our Saviour. 

•f^isf PttY i 

songsjcome anear to "lim, Beauteous and 
vading splendour. Our sacrifices with 
io Him for protection Who is much lauded, 
respectfully approached and the object of 
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1555. We pray to God the Generator of strength, 
Omnipresent and Omni.-cient, so that He may give to nob% 
devotees precious gifts or valuable possessions. Immortal, He 
appears in two aspects among men, first as the Dispenser 
of justice and second as the Sweetest Giver of abiding h| 
ness to mankind. 






(fasfo ^o) ^R^T KT^TtTT 
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(syr.) - ^pwftft ^r^ t . 





Section XIX 

t% It 1 ^ 

g^jf w m: ti(SK: 

1556. Immortal God/jLth^yteader ot all people. He 

is quick to aid His w0<5^ipws. He is ever new, being 
Delightful. 

( ^^^r^ffe ^Tg^r ^T^f T?*f:i 







A devotee who surrenders himself to God is of 
L ame disposition, obtains material as well as spiritual 
ation by bringing offerings of devotion through his 
mind and God's knowledge, Who is possessed of pure 
RadTanee. 

\ x m \W \ \ \ \ V< * 
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3 r M x 

1558. God is Inviolable and Immortal. He 
all internal obstacles of His devoted truthful pers 
gives them knowledge and the power of action 
Mightiest in fame. 

1559. For translation, pi 
111 and for notes to P. 84, 



o 







to the mantra no. 




1560. 0/-0qd ! M^ke our minds propitious and full 
of noble ide^S^s^Kat they may be successful in the battles 
with evils, ^rjujg down the many firm hopes of lust, greed 
anger aj^l out^ other fierce internal enemies, since we seek 

r for the attainment of our goal. 

* \ ? % \ ? % I V< 

1H% ^% arrant TTff *TCT: II 

1561. For translation, please refer to the mantra no. 99 

on P. 79 and for notes to P. 81. 
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(u^) *f i wsft ^3^^^^^ Pro i 

1562. He (God) kindled within the heart, S 
all, Omniscient, must be entreated with a song. A Life 
our life,shine Thou with wealth of wisdom on usu^^ 

1563. O Resplendenv 
and when the morning b 
or ignoble ideas by Th. 

by one O Destroyer of alT^U 

(p^K^T^^fe ^ I p: (OT° WWfi) 
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TO - STOW* 

Section IY 

differ sft spf ^ ^ 



1564. For translation, please" 
on P. 73 and for notes to P. 




to the mantra no. 87 




1565. PraiSeJ!im Whom the men who offer sacrifices 
and are eakage^in destroying all their sins, glorify with their 
songs o£j«rj^se like a friend* 

1566. We praise God Who is rruch - lauded, is Om- 
nipresent and Omniscient Lord of the world and Who sends 

» , « Pandit Lekhram Vedic Missiou (151 of 15J J 

to emancipated state the souls which deserve salvation. 



